
GTR REMINGTON 700 FLUTED FIRING PIN ASSEMBLY - GRE-TAN
FIRING PIN ASSEMBLY, SILVER, LA

Precision Machined To Enhance Accuracy

CNC machined with tight tolerances to ensure consistent sear engagement and
smooth, straight firing pin travel. The lightweight aluminum bolt shroud has
close-tolerance bottom flats (.010" larger in areas) to minimize bolt side play.
Gives consistent, cocking piece/sear height for repeatable engagement/release
with all factory and aftermarket triggers. Firing pin is Flute Steel fully polished with
a radius on tip to avoid breakage. Firng pin spring has reduced OD and ID to
minimize unnecessary bending and drag. Assembly includes shroud, firing pin,
cocking piece and firing pin spring. If you are purchasing a GTR Firing Pin
Assembly for a PTG bolt it needs to be fitted by Gre-Tan. Contact Gre-Tan and
they will install and fit it for free.

Attributes

Name: GRE-TAN FIRING PIN ASSEMBLY, SILVER, LA
Manufacturer: GRE-TAN
Product no.: 309000002
Mfr. No.: NONE
Make: Remington
Model: 700
Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für die GTR Remington 700
Fluted Firing Pin Assembly

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die GTR Remington 700 Fluted Firing Pin Assembly entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Leistung deiner Feuerwaffe zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit bei der
Verwendung zu gewährleisten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du das
Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du die Schlagbolzenbaugruppe
installierst.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers für dein spezifisches Modell der Feuerwaffe.
Halte Feuerwaffen und deren Komponenten außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Überprüfe die Schlagbolzenbaugruppe auf Anzeichen von Beschädigungen vor der Installation.
Verwende niemals eine beschädigte oder defekte Schlagbolzenbaugruppe.
Lagere die Schlagbolzenbaugruppe an einem kühlen, trockenen Ort, wenn sie nicht verwendet wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Schlagbolzenbaugruppe installierst oder
entfernst.
Trage beim Umgang mit Feuerwaffen und deren Komponenten eine Schutzbrille, um dich vor versehentlichem
Abfeuern zu schützen.
Versuche nicht, die Schlagbolzenbaugruppe oder irgendeinen Teil deiner Feuerwaffe zu modifizieren.
Wenn du während der Nutzung auf Fehlfunktionen oder Unregelmäßigkeiten stößt, stelle den Betrieb sofort
ein und konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher.
Achte auf deine Umgebung und sorge jederzeit für eine sichere Schießumgebung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Vorbereitung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich eines Drehmomentschlüssels,
falls erforderlich.

Installationsschritte

Entferne die vorhandene Schlagbolzenbaugruppe von deiner Remington 700.
Installiere die GTR Fluted Firing Pin Assembly sorgfältig gemäß den Spezifikationen des Herstellers.
Stelle sicher, dass alle Komponenten, einschließlich der Hülle, des Schlagbolzens, des Spannstücks
und der Schlagbolzenfeder, richtig ausgerichtet und gesichert sind.
Wenn du einen PTGBolzen verwendest, kontaktiere GreTan für eine professionelle Anpassung.

Überprüfung nach der Installation

Manuell den Verschluss der Feuerwaffe betätigen, um einen reibungslosen Betrieb sicherzustellen.
Auf ungewöhnliche Geräusche oder Widerstand während des Betriebs achten.
Die Schlagbolzenbaugruppe mit DummyPatronen testen, bevor du mit lebenden Patronen schießt.

Verwendung

Befolge während des Schießens alle standardmäßigen Sicherheitspraktiken für Feuerwaffen.
Halte einen richtigen Griff und eine angemessene Stellung ein, um die Kontrolle über die Feuerwaffe
während des Abfeuerns zu gewährleisten.
Überprüfe regelmäßig die Schlagbolzenbaugruppe und alle Komponenten der Feuerwaffe auf
Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder ungenutzte Schlagbolzenbaugruppen gemäß den örtlichen Vorschriften.
Werfe sie nicht im regulären Haushaltsmüll weg. Kontaktiere stattdessen deine örtliche
Abfallentsorgungsstelle für Anleitungen zu sicheren Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Produktleistung wende dich bitte an den Hersteller oder einen
qualifizierten Büchsenmacher. Es ist wichtig, sicherzustellen, dass du das Produkt korrekt und sicher verwendest.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit der GTR
Remington 700 Fluted Firing Pin Assembly gewährleisten. Stelle immer die Sicherheit an erste Stelle und suche
Unterstützung, wenn du Fragen oder Bedenken hast. Vielen Dank für dein Engagement für sichere Praktiken im
Umgang mit Feuerwaffen.
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Safety Instruction Guide for GTR Remington 700
Fluted Firing Pin Assembly

Introduction
Thank you for choosing the GTR Remington 700 Fluted Firing Pin Assembly. This product is designed to enhance
the performance of your firearm while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully
to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before installing the firing pin assembly.
Always follow the manufacturer's instructions for your specific firearm model.
Keep firearms and their components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the firing pin assembly for any signs of damage before installation.
Never use a damaged or defective firing pin assembly.
Store the firing pin assembly in a cool, dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the firing pin assembly.
Use protective eyewear when handling firearms and components to protect against accidental discharge.
Do not attempt to modify the firing pin assembly or any part of your firearm.
If you experience any malfunctions or irregularities during use, cease operation immediately and consult a
qualified gunsmith.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment at all times.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench if required.

Installation Steps

Remove the existing firing pin assembly from your Remington 700.
Carefully install the GTR Fluted Firing Pin Assembly according to the manufacturer's specifications.
Ensure that all components, including the shroud, firing pin, cocking piece, and firing pin spring, are
properly aligned and secured.
If using a PTG bolt, contact GreTan for professional fitting.

PostInstallation Check

Once installed, manually cycle the action of the firearm to ensure smooth operation.
Check for any unusual sounds or resistance during operation.
Test the firing pin assembly with dummy rounds before live firing.

Usage

Follow all standard firearm safety practices during shooting.
Maintain a proper grip and stance to ensure control of the firearm during discharge.
Regularly inspect the firing pin assembly and all firearm components for wear and tear.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unused firing pin assemblies in accordance with local regulations.
Do not throw away in regular household waste. Instead, contact your local waste management facility for
guidance on safe disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please reach out to the manufacturer or a
qualified gunsmith. It is important to ensure that you are using the product correctly and safely.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the GTR Remington 700
Fluted Firing Pin Assembly. Always prioritize safety and seek assistance if you have any questions or concerns.
Thank you for your commitment to safe firearm practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Pin de Percusión Fluteado GTR Remington 700

Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Pin de Percusión Fluteado GTR Remington 700. Este producto está diseñado para
mejorar el rendimiento de tu arma de fuego mientras se asegura la seguridad durante su uso. Por favor, lee
cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para entender cómo usar el producto de manera segura y
efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego antes de instalar el conjunto de
pin de percusión.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para tu modelo específico de arma.
Mantén las armas de fuego y sus componentes fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona el conjunto de pin de percusión en busca de signos de daño antes de la instalación.
Nunca uses un conjunto de pin de percusión dañado o defectuoso.
Almacena el conjunto de pin de percusión en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o quitar el conjunto de pin de
percusión.
Usa gafas de protección al manejar armas de fuego y componentes para protegerte contra descargas
accidentales.
No intentes modificar el conjunto de pin de percusión ni ninguna parte de tu arma de fuego.
Si experimentas alguna falla o irregularidad durante el uso, cesa la operación de inmediato y consulta a un
armero calificado.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que siempre haya un entorno de tiro seguro.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo una llave de torque si es
necesario.

Pasos de Instalación

Retira el conjunto de pin de percusión existente de tu Remington 700.
Instala cuidadosamente el Conjunto de Pin de Percusión Fluteado GTR de acuerdo con las
especificaciones del fabricante.
Asegúrate de que todos los componentes, incluyendo la cubierta, el pin de percusión, la pieza de
golpeo y el resorte del pin de percusión, estén correctamente alineados y asegurados.
Si usas un cerrojo PTG, contacta a GreTan para un ajuste profesional.

Verificación PostInstalación

Una vez instalado, acciona manualmente el mecanismo del arma de fuego para asegurar un
funcionamiento suave.
Verifica si hay sonidos o resistencias inusuales durante la operación.
Prueba el conjunto de pin de percusión con cartuchos de prueba antes de disparar en vivo.

Uso

Sigue todas las prácticas estándar de seguridad de armas de fuego durante el tiro.
Mantén un agarre y posición adecuados para asegurar el control del arma durante el disparo.
Inspecciona regularmente el conjunto de pin de percusión y todos los componentes del arma de fuego
en busca de desgaste.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier conjunto de pin de percusión dañado o no utilizado de acuerdo con las regulaciones
locales.
No lo tires en la basura doméstica regular. En su lugar, contacta a tu instalación local de gestión de residuos
para obtener orientación sobre métodos de desecho seguros.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad, instalación o rendimiento del producto, por favor, comunícate con el
fabricante o un armero calificado. Es importante asegurarte de que estás utilizando el producto correctamente y de
manera segura.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el Conjunto de
Pin de Percusión Fluteado GTR Remington 700. Siempre prioriza la seguridad y busca ayuda si tienes alguna
pregunta o inquietud. Gracias por tu compromiso con las prácticas seguras de manejo de armas de fuego.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Assemblaggio
del Pin di Percussione Fluted GTR Remington 700

Introduzione
Grazie per aver scelto l'assemblaggio del pin di percussione fluted GTR Remington 700. Questo prodotto è
progettato per migliorare le prestazioni della tua arma da fuoco garantendo al contempo la sicurezza durante l'uso. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il
prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di conoscere il funzionamento della tua arma da fuoco prima di installare l'assemblaggio del pin di
percussione.
Segui sempre le istruzioni del produttore per il tuo specifico modello di arma.
Tieni le armi da fuoco e i loro componenti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona l'assemblaggio del pin di percussione per eventuali segni di danno prima dell'installazione.
Non utilizzare mai un assemblaggio del pin di percussione danneggiato o difettoso.
Conserva l'assemblaggio del pin di percussione in un luogo fresco e asciutto quando non è in uso.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o rimuovere l'assemblaggio del pin di
percussione.
Utilizza occhiali protettivi quando maneggi armi da fuoco e componenti per proteggerti da scariche accidentali.
Non tentare di modificare l'assemblaggio del pin di percussione o qualsiasi parte della tua arma da fuoco.
Se riscontri malfunzionamenti o irregolarità durante l'uso, interrompi immediatamente l'operazione e consulta
un gunsmith qualificato.
Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di avere sempre un'area di tiro sicura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Preparazione

Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica.
Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusa una chiave dinamometrica se
necessaria.

Passaggi di Installazione

Rimuovi l'assemblaggio del pin di percussione esistente dalla tua Remington 700.
Installa con attenzione l'assemblaggio del pin di percussione fluted GTR secondo le specifiche del
produttore.
Assicurati che tutti i componenti, incluso lo scudo, il pin di percussione, il pezzo di armamento e la
molla del pin di percussione, siano correttamente allineati e fissati.
Se utilizzi un bullone PTG, contatta GreTan per un adattamento professionale.

Controllo PostInstallazione

Una volta installato, cicla manualmente l'azione dell'arma da fuoco per garantire un funzionamento
fluido.
Controlla eventuali suoni o resistenze insolite durante il funzionamento.
Testa l'assemblaggio del pin di percussione con cartucce a vuoto prima di sparare dal vivo.

Uso

Segui tutte le pratiche standard di sicurezza delle armi da fuoco durante lo sparo.
Mantieni una presa e una posizione adeguate per garantire il controllo dell'arma da fuoco durante lo
sparo.
Ispeziona regolarmente l'assemblaggio del pin di percussione e tutti i componenti dell'arma da fuoco
per usura e danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali assemblaggi del pin di percussione danneggiati o non utilizzati in conformità con le
normative locali.
Non gettarli tra i rifiuti domestici comuni. Contatta invece la tua struttura locale di gestione dei rifiuti per
indicazioni sui metodi di smaltimento sicuri.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande relative alla sicurezza, all'installazione o alle prestazioni del prodotto, ti invitiamo a contattare
il produttore o un gunsmith qualificato. È importante assicurarsi di utilizzare il prodotto correttamente e in sicurezza.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con l'assemblaggio del pin
di percussione fluted GTR Remington 700. Prioritizza sempre la sicurezza e cerca assistenza se hai domande o
preoccupazioni. Grazie per il tuo impegno nelle pratiche di sicurezza delle armi da fuoco.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Iglicy GTR
Remington 700 Fluted

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Iglicy GTR Remington 700 Fluted. Produkt ten został zaprojektowany w celu poprawy
wydajności Twojej broni palnej, zapewniając jednocześnie bezpieczeństwo podczas użytkowania. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa, aby zrozumieć, jak bezpiecznie i skutecznie korzystać z
produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz obsługę swojej broni palnej przed zainstalowaniem zestawu iglicy.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dla swojego konkretnego modelu broni.
Przechowuj broń palną i jej komponenty poza zasięgiem dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Przed instalacją sprawdź zestaw iglicy pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzeń.
Nigdy nie używaj uszkodzonego lub wadliwego zestawu iglicy.
Przechowuj zestaw iglicy w chłodnym, suchym miejscu, gdy nie jest używany.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed instalacją lub demontażem zestawu iglicy.
Używaj okularów ochronnych podczas obsługi broni palnej i komponentów, aby chronić się przed
przypadkowym wystrzałem.
Nie próbuj modyfikować zestawu iglicy ani żadnej części swojej broni palnej.
Jeśli doświadczysz jakichkolwiek usterek lub nieprawidłowości podczas użytkowania, natychmiast zaprzestań
użytkowania i skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania przez cały czas.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że broń palna jest całkowicie rozładowana.
Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji, w tym klucz dynamometryczny, jeśli jest
wymagany.

Kroki Instalacji

Usuń istniejący zestaw iglicy z Remington 700.
Ostrożnie zainstaluj Zestaw Iglicy GTR zgodnie z zaleceniami producenta.
Upewnij się, że wszystkie komponenty, w tym osłona, iglica, część zapadkowa i sprężyna iglicy, są
prawidłowo wyrównane i zabezpieczone.
Jeśli używasz zamka PTG, skontaktuj się z GreTan w celu profesjonalnego dopasowania.

Kontrola Po Instalacji

Po zainstalowaniu ręcznie przesuń mechanizm broni, aby upewnić się o płynnej pracy.
Sprawdź, czy nie słychać nietypowych dźwięków ani nie ma oporu podczas pracy.
Przetestuj zestaw iglicy za pomocą nabojów próbnych przed strzelaniem na żywo.

Użytkowanie

Przestrzegaj wszystkich standardowych zasad bezpieczeństwa dotyczących broni palnej podczas
strzelania.
Utrzymuj odpowiedni chwyt i postawę, aby zapewnić kontrolę nad bronią podczas wystrzału.
Regularnie sprawdzaj zestaw iglicy oraz wszystkie komponenty broni palnej pod kątem zużycia.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużywane zestawy iglicy zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj ich do zwykłych odpadów domowych. Zamiast tego skontaktuj się z lokalnym zakładem
zarządzania odpadami, aby uzyskać wskazówki dotyczące bezpiecznych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, instalacji lub wydajności produktu, skontaktuj się z
producentem lub wykwalifikowanym rusznikarzem. Ważne jest, aby upewnić się, że korzystasz z produktu
prawidłowo i bezpiecznie.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenia z
Zestawem Iglicy GTR Remington 700 Fluted. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i szukaj pomocy, jeśli masz
jakiekolwiek pytania lub wątpliwości. Dziękujemy za Twoje zaangażowanie w bezpieczne praktyki związane z bronią
palną.
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Turvaohjeet GTR Remington 700 Fluted Firing Pin
Assemblylle

Johdanto
Kiitos, että valitsit GTR Remington 700 Fluted Firing Pin Assemblyn. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan aseesi
suorituskykyä samalla kun se varmistaa turvallisuuden käytön aikana. Lue tämä turvaohje huolellisesti
ymmärtääksesi, miten tuotetta voidaan käyttää turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet aseesi toiminnan ennen laukaisinjousen asennusta.
Noudata aina valmistajan ohjeita oman aseen mallisi osalta.
Pidä aseet ja niiden osat lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista laukaisinjousi ennen asennusta mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä vaurioitunutta tai viallista laukaisinjousta.
Säilytä laukaisinjousi viileässä ja kuivassa paikassa, kun sitä ei käytetä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen laukaisinjousen asentamista tai poistamista.
Käytä suojalaseja käsitellessäsi aseita ja osia suojautuaksesi vahingossa tapahtuvilta laukaisuilta.
Älä yritä muokata laukaisinjousta tai mitään osaa aseestasi.
Jos kohtaat toimintahäiriöitä tai epätavallisuuksia käytön aikana, lopeta toiminta välittömästi ja ota yhteys
pätevään asekorjaajaan.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö kaikissa tilanteissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty.
Kerää kaikki asennuksessa tarvittavat työkalut, mukaan lukien momenttiavain, jos tarpeen.

Asennusvaiheet

Poista nykyinen laukaisinjousi Remington 700:sta.
Asenna GTR Fluted Firing Pin Assembly huolellisesti valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat, mukaan lukien suojus, laukaisinjousi, laukaisinjousen osa ja laukaisinjousen
jousi, ovat oikein kohdistettuja ja kiinnitettyjä.
Jos käytät PTGpulttia, ota yhteyttä GreTanille ammatillista sovitusta varten.

Asennuksen jälkeinen tarkistus

Kun asennus on valmis, kokeile käsin aseesi toimintaa varmistaaksesi sujuvan toiminnan.
Tarkista, onko toiminnassa epätavallisia ääniä tai vastustusta.
Testaa laukaisinjousi käyttäen keinorautoja ennen oikeaa ampumista.

Käyttö

Noudata kaikkia standardeja aseiden turvallisuuskäytäntöjä ampumisen aikana.
Pidä oikea ote ja asentoa varmistaaksesi aseen hallinnan laukaisun aikana.
Tarkista säännöllisesti laukaisinjousi ja kaikki asekomponentit kulumisen varalta.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttämättömät laukaisinjouset paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä niitä tavalliseen kotitalousjätteeseen. Ota sen sijaan yhteyttä paikalliseen jätehuoltolaitokseen
saadaksesi ohjeita turvallisista hävittämismenetelmistä.



Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta, asennuksesta tai tuotteen suorituskyvystä, ota yhteyttä valmistajaan tai
pätevään asekorjaajaan. On tärkeää varmistaa, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen GTR Remington 700 Fluted
Firing Pin Assemblyn kanssa. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja hae apua, jos sinulla on kysymyksiä tai huolia.
Kiitos sitoutumisestasi turvallisiin asekäytäntöihin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för GTR Remington 700
Fluted Firing Pin Assembly

Introduktion
Tack för att du valde GTR Remington 700 Fluted Firing Pin Assembly. Denna produkt är utformad för att förbättra
prestandan hos ditt vapen samtidigt som den säkerställer säker användning. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att förstå hur du använder produkten på ett säkert och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med drift av ditt vapen innan du installerar firing pin assembly.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för din specifika vapentyp.
Håll vapen och deras komponenter utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera firing pin assembly för eventuella tecken på skador innan installation.
Använd aldrig en skadad eller defekt firing pin assembly.
Förvara firing pin assembly på en sval, torr plats när den inte används.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du installerar eller tar bort firing pin assembly.
Använd skyddsglasögon när du hanterar vapen och komponenter för att skydda mot oavsiktlig avfyrning.
Försök inte att modifiera firing pin assembly eller någon del av ditt vapen.
Om du upplever några fel eller oegentligheter under användning, avbryt omedelbart och konsultera en
kvalificerad vapensmed.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö hela tiden.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att vapnet är helt oladdat.
Samla alla nödvändiga verktyg för installation, inklusive en momentnyckel om det krävs.

Installationssteg

Ta bort den befintliga firing pin assembly från din Remington 700.
Installera försiktigt GTR Fluted Firing Pin Assembly enligt tillverkarens specifikationer.
Se till att alla komponenter, inklusive shroud, firing pin, cocking piece och firing pin spring, är korrekt
justerade och säkrade.
Om du använder en PTGbult, kontakta GreTan för professionell anpassning.

Kontroll efter installation

När installationen är klar, cykla manuellt genom vapnets åtgärd för att säkerställa smidig drift.
Kontrollera för eventuella ovanliga ljud eller motstånd under drift.
Testa firing pin assembly med dummyrundor innan du avfyrar på riktigt.

Användning

Följ alla standard säkerhetsrutiner för vapen under skjutning.
Upprätthåll ett korrekt grepp och ställning för att säkerställa kontroll över vapnet under avfyrning.
Inspektera regelbundet firing pin assembly och alla vapendelars för slitage.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller oanvända firing pin assemblies i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte i vanlig hushållsavfall. Kontakta istället din lokala avfallshanteringsanläggning för vägledning om
säkra avfallsmetoder.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor angående säkerhet, installation eller produktprestanda, vänligen kontakta tillverkaren eller en kvalificerad
vapensmed. Det är viktigt att säkerställa att du använder produkten korrekt och säkert.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med GTR
Remington 700 Fluted Firing Pin Assembly. Prioritera alltid säkerhet och sök hjälp om du har några frågor eller
bekymmer. Tack för ditt engagemang för säkra vapenrutiner.
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Bezpečnostní pokyny pro GTR Remington 700 Fluted
Firing Pin Assembly

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali GTR Remington 700 Fluted Firing Pin Assembly. Tento produkt je navržen tak, aby
zlepšil výkon vaší zbraně a zároveň zajistil bezpečnost při používání. Před použitím produktu si prosím pečlivě
přečtěte tuto příručku o bezpečnosti, abyste pochopili, jak produkt bezpečně a efektivně používat.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že znáte obsluhu své zbraně před instalací sestavy úderníku.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro váš konkrétní model zbraně.
Uchovávejte zbraně a jejich součásti mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před instalací zkontrolujte sestavu úderníku na jakékoli známky poškození.
Nikdy nepoužívejte poškozenou nebo vadnou sestavu úderníku.
Sestavu úderníku skladujte na chladném a suchém místě, když se nepoužívá.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před instalací nebo odstraněním sestavy úderníku.
Při manipulaci se zbraněmi a součástmi používejte ochranné brýle, abyste se chránili před náhodným
výstřelem.
Nepokoušejte se upravit sestavu úderníku nebo jakoukoli část vaší zbraně.
Pokud během používání zaznamenáte jakékoli poruchy nebo nepravidelnosti, okamžitě přestaňte s obsluhou
a obraťte se na kvalifikovaného zbrojíře.
Buďte si vědomi svého okolí a vždy zajistěte bezpečné střelecké prostředí.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá.
Shromážděte všechny potřebné nástroje pro instalaci, včetně momentového klíče, pokud je to nutné.

Kroky instalace

Odstraňte stávající sestavu úderníku ze svého Remington 700.
Pečlivě nainstalujte GTR Fluted Firing Pin Assembly podle specifikací výrobce.
Ujistěte se, že všechny součásti, včetně krytu, úderníku, kousku a pružiny úderníku, jsou správně
zarovnány a zabezpečeny.
Pokud používáte závornici PTG, kontaktujte GreTan pro profesionální úpravy.

Kontrola po instalaci

Po instalaci ručně cyklujte akci zbraně, abyste zajistili hladký chod.
Zkontrolujte jakékoli neobvyklé zvuky nebo odpor během provozu.
Otestujte sestavu úderníku s cvičnými náboji před skutečným střelbou.

Použití

Dodržujte všechny standardní bezpečnostní postupy při střelbě.
Udržujte správný úchop a postoj, abyste zajistili kontrolu nad zbraní během výstřelu.
Pravidelně kontrolujte sestavu úderníku a všechny součásti zbraně na opotřebení.

Pokyny pro likvidaci



Zlikvidujte jakékoli poškozené nebo nepoužité sestavy úderníku v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte je do běžného domácího odpadu. Místo toho kontaktujte místní zařízení pro správu odpadu pro
pokyny k bezpečným metodám likvidace.

Informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, instalace nebo výkonu produktu se obraťte na výrobce nebo
kvalifikovaného zbrojíře. Je důležité zajistit, abyste produkt používali správně a bezpečně.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání GTR Remington 700
Fluted Firing Pin Assembly. Vždy upřednostňujte bezpečnost a vyhledejte pomoc, pokud máte jakékoli dotazy nebo
obavy. Děkujeme vám za vaši angažovanost v bezpečných praktikách se zbraněmi.


